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Bezdratovy video zvonek

Wire-free Battery Powered Video Doorbell

Sonnette vidéo a piles sans fil

Draadloze video-deurbel op batterijen

Timbre con video sin cables a bateria

Campainha de video alimentada por bateria sem fio
Kabellose batteriebetriebene Video-Tiirklingel
Campanello video alimentato a batteria senza fili
BecnpoBogHoi BuaeogoModoH ¢ nuTaHueM ot 6atapeun
Telsiz Akiilii Video Kapi Zili

Kompatibilni s Amazon Alexa a Google Assistant
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Rychly navod

1. Obsah baleni 4. Konfigurace zafizeni
2. Popis zafizeni

3. Instalace

1. Obsah baleni

©
I R

Kamera 1x Adaptér 1x USB kabel 1x
- o
) i N
Zuonek 1x Sroubky 3x Sroubovak 1x
&= []
Vystrazna néalepka 1x 3M nalepka 2x Rychly privodce 1x

Podpéra 1x*

*Podpéra je nainstalovana na kamere.

2. Popis zafizeni

1 . 1. Mikrofon
. @ 2. Objektiv
2 3.PIR
3

4. Zvonek (tlacitko)

5. Reproduktor

6. LED

7. Slot na SD kartu

8. Reset

9. Port DC 5V USB

10. Tlacitko zapnout/vypnout

©
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Poznamka

1.LED

2. Reproduktor

3. Vyzvanéni

4. Hlasitost

5. Funkéni tlacitko
6. Micro USB

Reset zafizeni: stisknéte a pridrzte tlacitko reset po dobu 5 s. Po

Uspésném resetu, kamera zapipa.

LED kamery:

Cervena LED pomalu problikava

Cekani na konfiguraci

Cervena LED rychle problikava

Spojovani k WiFi siti

Cervend LED sviti

Sit je nefunkéni

Modra LED sviti

Kamera pracuje spravné

LED zvonku:

Cervena LED problikava

Cekani na sparovani

Modréa LED sviti

Uspésné spojeno

3. Instalace

Instalace pomoci Sroubkt

1. Podpéru zachytte na sténu pomoci Sroub.
2. Kameru nainstalujte na podpéru a zajistéte Srouby.
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Instalace pomoci 3M nalepky
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1. Podpérku nainstalujte na kameru a spojte je Sroubem.
2. Nalepte nalepku na podpéru.
3. Opacnou stranu nélepky nalepte na sténu.

4. Konfigurace zafizeni

Krok 1 Kameru zapnéte.

Krok 2 Pfipojte mobilni telefon k WiFi siti.

Krok 3 Stahnéte aplikaci Arenti z internetového obchodu
Google Play (Android) nebo z Apple Store (iOS).

Krok 4 Nainstalujte aplikaci Arenti a vytvorte si Ucet.

Krok 5 Postupuijte podle instrukci uvedenych nize a pfidejte
kameru do aplikace. Poté postupujte podle instrukci
uvedenych v aplikaci.

Vice informaci je uvedeno v QR kddu.
© Sunnysoft s.r.o., distributor



Poznamka

Pokud mate vice kamer, opakujte krok 5 znovu a pridejte
dalsi kamery do aplikace.

Pokud budete chtit zménit WiFi pfipojeni. Kameru resetujte
do tovarniho nastaveni a poté zopakujte krok 5 a pridejte
kameru.

Parovani zvonku
1. Nastavte zvonek do rezimu sparovani. Kratce stisknéte
tlacitko®@ (cca 2 s, LED bude pomalu problikavat).

2. Stisknéte tlacitko zvonku a provedte parovani (Gspésné
sparovani: LED zhasne a zvuk se automaticky spusti).

Popis:
1. Zvonek mlze byt propojen maximalné s 8 zvonky.

2. Vypnuti sparovaciho rezimu: béhem zapnutého
sparovaciho rezimu, stisknéte opét tlacitko@ (cca po
dobu 2 s).

3. Po Uspé&sném sparovani, hlasitost zvonku ) bude
automaticky nastavena na maximalni hlasitost. Pokud
bude hlasitost nastavena na minimum, stisknéte tlagitko
a hlasitost bude nastavena na maximum.

4. Po kazdém stisknuti tlagitka §d, zvonek spusti hudbu
(LED bude modre blikat).
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Specifikace

Typ sensoru

1/2.7" CMOS

Minimalni jas

Color 0.01Lux@F1.2

Black and white 0.001Lux@F1.2

Rozliseni 3 Mega pixels
Objektiv 3.2 mm F2.0
Zavérka 1/25-1/100,000 za s

Infracervené svétlo

Vykonna LED s ICR

Vzdalenost IC svétla

5m

FOV 130°

Komprese videa H.264

Pfenosova rychlost 32Kbps - 2Mbps
Maximalni rozliseni 2304 x 1296
Frekvence snimkovani 1-25zas

Nastaveni fotek

Podpora HD/SD; flip

Ulozisté SD karta (Max 128GB)
Zvuk Obousmérny
Protokoly HTTP, DHCP, DNS
WiFi standard IEEE802.11b/g/n
Frekvence 2.4 GHz - 2.4835 GHz
Sitka pasma WPA-PSK/WPA2-PSK
Zabezpeceni AES128

Pracovni teplota -20°C~50°C

Napéti DC5V,1A

Spotreba 4.5W MAX

Rozmér (mm) 143x57x36

Baterie 6700mAh

Spotreba v standby rez.

200pA (pramér)

Pracovni spotreba

220mA (IC vypnuto)

Pohotovostni rezim

10 mésict

Doba ¢innosti

3 mésicl (10x zapnuti/den)

Detek¢cni rozsah PIR

7m (Max.)

Detek¢ni Ghel PIR

100°
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Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Quick start guide

1. Packing list 4. Product configuration
2. Product description 5. Legal notice
3. Installation

1. Packing list

©
I R

Camera 1X Power adaptor 1X USB cable 1X
= 9
© i N
Chin?e 1X Screws 3X Screwdriver 1X
&= []
Warning sticker 1X 3M sticker 2X Quick guide 1X

Bracket 1X*

* The bracket is attached to the camera.

2. Product description

1. Microphone
2. Lens

3. PIR

4. Doorbell button
5. Speaker

6. LED indicator
7

8

9

1

wNa e

5 0o

. SD card slot

. Reset

. DC5V USB

0. Device ON/OFF

©
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Notice

To reset the device, press and hold the reset button for 5s.

. Speaker
. Ringtone
. Volume

. Micro USB

The camera beeps when the operation is complete.

LED indicator of camera:

Flashing red light (slow)

Wait for network config

Flashing red light (fast)

Connecting the network

Fixed red light

Network is malfunctional

Fixed blue light

Camera is working correctly

. LED indicator

. Function button

LED indicator of chime:
Flashing red light
Fixed blue light

Wait for pairing

Succeed to pair

3. Installation

Installation with screws

1. Fix the bracket to the wall with the mounting screws.
2. Install the camera in the bracket and lock it with the screw.
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Installation with 3M stickers
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1. Lock the bracket to camera with the screw at the bottom.
2. Stick the adhensive tapes to the barcket.

3. Stick the other side of adhensive tapes to the wall.

4. Product configuration

Step 1 Turn on your camera.

Step 2 Connect your smartphone to the Wi-Fi network.

Step 3 Download Arenti app from the App Store or
Google Play depending on your device.

Step 4 Launch the App and sign up for the first use.

Step 5 Follow the on-screen instructions to add your
camera.

For more information, scan the QR code.
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Notice

If you have multiple cameras, please follow step 5 again
to add devices one by one.

To change Wi-Fi network, please restore the camera to
factory settings and follow step 5 to add the camera.

Chime Pairing
1. Short press " @ " (within 2 seconds), the status light flashes
red slowly and the chime will be in pairing mode.

2. Press the doorbell button to pair, when the chime status
light turns off, and the song will play automatically, the
chime pairing is successful at this time.

Description:

N

. The chime can connect to maximum eight doorbells.

2. When the chime is in pairing mode, press the "& " again
(within 2 seconds), the chime will automatically exit the
pairing mode.

w

. After adding the chime successfully, the volume will be
adjusted to the maximum automatically. When it is at the
minimum volume, it will return to the maximum volume
after pressing ") ".

4. Each press " §3 ", will play the next song along with blinking

blue light.

W
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Specifications

Sensor type

1/2.7" CMOS

Min. brightness

Color 0.01Lux@F1.2

Black and white 0.001Lux@F1.2

Resolution 3 Mega pixels

Lens 3.2 mm F2.0

Shutter 1/25-1/100,000 per second
Infrared High power LED with ICR

Infrared distance

5 meters

FOV 130°

Video compression H.264

Bit rate 32Kbps - 2Mbps

Max resolution 2304 x 1296
Framerate 1-25 per second
Picture settings Support HD/SD; support flip
Storage SD card (Max 128GB)
Audio Two-way audio
Protocols HTTP, DHCP, DNS
WiFi standard IEEE802.11b/g/n
Frequency 2.4 GHz - 2.4835 GHz
WiFi encryption WPA-PSK/WPA2-PSK
Security AES128

Working temperature |-20°C~50°C

Power DC5V,1A
Consumption 4.5W MAX

Size(mm) 143x57x36

Battery 6700mAh

Standby consumption

200pA (average)

Work consumption

220mA (IR off)

Standby time 10 months

Working time 3 months (10 times wake up per day)
PIR Detection Rangle |7m (Max.)

PIR Detection Angle 100°
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5. Legal notice
Support

www.arenti.com

Symbols

——— Direct current (DC)

Don't throw batteries or out of order products with
E the household waste (garbage). The dangerous
mmmm substances that they are likely to include may harm

health or the environment. Make your retailer take

back these products or use the selective collect of

garbage proposed by your city.

Hereby, Arenti, declares that the radio equipment
C E type 'VBell 1'is in compliance with the
Directive 2014/53/EU
The full test of the EU declaration of conformity is
available at the following Internet address:
www.arenti.com

G For indoor use only
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Guide de démarrage rapide

1. Liste de colisage 4. Configuration de I'appareil
2. Description du produit 5. Mention légale
3. Installation

1. Liste de colisag

o] D oo

Caméra 1X Adaptateur secteur 1X Cable USB 1X
D@ ] A
carngn 1X Vis 3X Tournevis 1X
= []
Autocollant Autocollant 3M 2X Manuel d'utilisation 1X

d'avertissement 1X

Support 1X*

* Le support est fixé a la caméra.

2. Description du produit

O

1. Microphone
2. Lentille

3. PIR

4. Bouton de sonnette
5. Orateur

6. Indicateur LED
7

8

9

1

wNa e

5 oo

. Fente pour carte SD
. Réinitialisation

. USB DC5V

0. Dispositif ON/OFF

on
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1. Indicateur LED

2. Orateur

3. Sonnerie

4. Volume

5. Bouton de fonction
6. Micro USB

Remarquer
Pour réinitialiser I'appareil, maintenez le bouton de

réinitialisation enfoncé pendant 5 secondes.
Caméra émet un bip lorsque I'opération est terminée.
Indicateur LED de la caméra:

Lumiére rouge clignotant (lent) Attendez la configuration du réseau

Lumiére rouge clignotant (rapide) | Connexion au réseau

Lumiére rouge fixe Le réseau est défectueux

Lumiére bleue fixe La caméra fonctionne correctement

Indicateur LED du carillon:

| Lumiére rouge clignotante | Attendez 'appairage

| Lumiére bleue fixe | Réussir a jumeler

3. Installation

Installation avec des vis

1. Fixez le support au mur avec les vis de montage.

2. Installez la caméra dans le support et verrouillez-la avec la vis.
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Installation avec des autocollants 3M

/|

g

|
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1. Verrouillez le support sur la caméra avec la vis en bas.

2. Collez les bandes adhésives sur le support.

3. Collez I'autre c6té des rubans adhésifs au mur.

4. Configuration de I'appareil

Etape 1 Allumez votre caméra.

Etape 2 Connectez votre smartphone au réseau Wi-Fi.

Etape 3 Téléchargez I'application Arenti depuis I'App Store ou
Google Play en fonction de votre smartphone.

Etape 4 Lancez I'application et inscrivez-vous pour la premiére
utilisation.

Etape 5 Suivez les instructions a I'écran pour ajouter la caméra.

Pour plus d'informations, scannez le code QR ci-dessous.
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Remarquer

Si vous avez plusieurs caméras, veuillez suivre a nouveau

|"étape 5 pour ajouter des appareils un par un.

Pour modifier le réseau Wi-Fi, veuillez restaurer la caméra

aux parametres d'usine et suivre |'étape 5 pour ajouter la

caméra.

Couplage du carillon

1. Appuyez brievement sur "@&" (dans les 2 secondes), le
voyant d'état clignote lentement en rouge et le carillon
sera en mode d'appairage.

e pl i

2. Appuyez sur le bouton de la sonnette pour coupler, lorsque
le voyant d'état du carillon s'éteint et que la chanson sera
jouée automatiquement, le couplage du carillon est réussi
a ce moment.

La description:

. Le carillon peut se connecter a un maximum de huit

sonnettes.

Lorsque le carillon est en mode d'appairage, appuyez a

nouveau sur "@" (dans les 2 secondes), le carillon quittera

automatiquement le mode d'appairage.

3. Aprés avoir ajouté le carillon avec succes, le volume sera
automatiquement ajusté au maximum. Lorsqu'il est au
volume minimum, il reviendra au volume maximum apreés
avoir appuyé sur "d)".

4. Chaque pression sur '@d" jouera la chanson suivante avec
une lumiére bleue clignotante.

N

n

ors de la lect
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Caractéristiques

Type de capteur

CMOS 1/2,7 "

Min. luminosité

Couleur 0.01Lux@F1.2

Noir et blanc 0.001Lux@F1.2

Résolution 3 mégapixels

Lentille 3,2 mm F2,0

Obturateur 1/25-1/100 000 par seconde
Infrarouge LED haute puissance avec ICR
Distance infrarouge 5 métres

FOV 130 °

Video compression H.264

Débit binaire 32 Kbits/s - 2 Mbit/s
Résolution max 2304 x 1296

Framerate

1-25 par seconde

Paramétres d'image

Prise en charge HD/SD; support flip

Espace de rangement

Carte SD (Max 128 Go)

Audio

Audio bidirectionnel

Protocoles

HTTP, DHCP, DNS

Norme WiFi

IEEE802.11b/g/n

La fréquence

2,4 GHz a 2,4835 GHz

Cryptage WiFi

WPA-PSK/WPA2-PSK

Sécurité AES128
Température de fonctionnement| -20°C ~ 50°C
Puissance DC5V, 1A
Consommation 4,5 W MAX
Taille (mm) 143 x 57 x 36
Batterie 6700 mAh

Consommation en veille

200pA (moyenne)

Consommation de travail

220mA (IR désactivé)

Temps d'attente 10 mois

Temps de travail 3 mois (10 fois réveil par jour)
Rangle de détection PIR |7 m (max.)

Angle de détection PIR 100 °
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5. Mention légale

Soutien
www.arenti.com

Symboles

——— Courant continu (DC)

Ne jetez pas les piles ou les produits en panne avec
E les déchets ménagers ( g arba g e). Les substances
mmm dangereuses qu'elles sont susceptibles d'inclure
peuvent nuire a la santé ou a I'environnement.
Faites reprendre ces produits a votre revendeur ou
utilisez la collecte sélective des déchets proposée
par votre ville.

Par la présente, Arenti, déclare que le type

C E d'équipement radio 'VBell 1" is in savoir
la conformité h la Directive 2014/53 / UE
Le test complet de la déclaration de conformité
UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.arenti.com

G Pour une utilisation en intérieur uniquement

)
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Snelstartgids

1. Paklijst 4. Productconfiguratie
2. Productbeschrijving 5. Juridische kennisgeving
3. Installatie

1. Packing list

Camera 1X Voedingsadapter 1X USB-kabel 1X
= 7
° . N
Go:g 1X Schroeven 3X Schroevendraaier 1X
‘N D
Waarschuwings- 3M sticker 2X Beknopte
sticker 1X handleiding 1X

Beugel 1X*

* De beugel is aan de camera bevestigd.

2. Productbeschrijving

1. Microfoon
2. Lens
3. PIR
4. Deurbelknop
5. Spreker
10 6. LED-indicator
7
8
9
1

WO B

. SD-kaartsleuf

. Opnieuw instellen

. DC5V USB

0. Apparaat AAN/UIT

©
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Merk op

. LED-indicator
. Spreker

. Beltoon

. Volume

. Functieknop
. Micro-USB

oounhwmn=

Houd de resetknop 5 seconden ingedrukt om het

apparaat te resetten.

De camera piept wanneer de bewerking is voltooid.

LED-indicator van camera:

Knipperend rood licht (langzaam)

Wacht op netwerkconfiguratie

Knipperend rood licht (snel)

Verbinding maken met het netwerk

Vast rood licht

Het netwerk is defect

Vast blauw licht

Camera werkt correct

LED-indicator van gong:

Knipperend rood licht

Wacht op het koppelen

Vast blauw licht

Ga verder met koppelen

3. Installatie

Installatie met schroeven

1. Bevestig de beugel aan de muur met de montageschroeven.

2. Installeer de camera in de beugel en zet deze vast met de schroef.
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Installatie met 3M stickers
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1. Vergrendel de beugel aan de camera met de schroef aan de onderkant.
2. Plak de plakband op de beugel.

3. Plak de andere kant van plakband op de muur.

4. Productconfiguratie

Stap 1 Zet uw camera aan.

Stap 2 Verbind uw smartphone met het Wi-Fi-netwerk.

Stap 3 Download de Arenti-app vanuit de App Store of
Google Play, afhankelijk van uw apparaat.

Stap 4 Start de app en meld u aan voor het eerste gebruik.

Stap 5 Volg de instructies op het scherm om de camera
toe te voegen.

Scan de QR-code voor meer informatie.
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Merk op

Als u meerdere camera's heeft, volgt u stap 5 opnieuw om

apparaten een voor een toe te voegen.

Om het Wi-Fi-netwerk te wijzigen, herstelt u de camera

naar de fabrieksinstellingen en volgt u stap 5 om de

camera toe te voegen.

Gong koppelen

1. Druk kort op 8 " (binnen 2 seconden), het statuslampje
knippert langzaam rood en de gong bevindt zich in de
koppelingsmodus.

@ 1igsmodus kni
2. Druk op de deurbelknop om te koppelen. Wanneer het
statuslampje van de deurbel uitgaat en het nummer
automatisch wordt afgespeeld, is het koppelen van de
deurbel op dit moment gelukt.
Omschrijving:
. De gong kan verbinding maken met maximaal acht
deurbellen.
. Wanneer de gong in de koppelingsmodus staat, drukt u
nogmaals op "&" (binnen 2 seconden), de gong zal
automatisch de koppelingsmodus verlaten.
Nadat de gong met succes is toegevoegd, wordt het
volume automatisch naar het maximum aangepast. Als het
op het minimale volume staat, keert het terug naar het
maximale volume nadat u op "@)" hebt gedrukt.
4. Elke keer dat u op "§3" drukt, wordt het volgende nummer
afgespeeld, samen met een knipperend blauw licht.

J

n

w

Tijdens

kn
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Specificaties

Sensortype

1/2,7 "CMOS

Min. helderheid

Kleur 0.01Lux@F1.2

Zwart en wit 0.001Lux@F1.2

Resolutie 3 megapixels

Lens 3,2 mm F2.0

Luik 1/25-1/100.000 per seconde
Infrarood Krachtige LED met ICR
Infrarood afstand 5 meter

FOV 130°

Video compressie H.264

Bitsnelheid 32 Kbps - 2 Mbps
Max resolutie 2304 x 1296

Frame rate 1-25 per seconde
Foto-instellingen Ondersteuning HD/SD; ondersteuning flip
Opslag SD-kaart (Max 128GB)
Audio Tweeweg audio
Protocollen HTTP, DHCP, DNS

WiFi standaard IEEE802.11b/g/n
Frequentie 2,4 GHz - 2,4835 GHz
WiFi-codering WPA-PSK/WPA2-PSK
Veiligheid AES128
Werktemperatuur -20°C ~ 50°C

Kracht DC5V, 1A

Consumptie 4,5 W MAX

Grootte (mm) 143x57x36

Batterij 6700 mAh

Stand-by verbruik

200 pA (gemiddeld)

Werkconsumptie

220mA (IR uit)

Standby-tijd

10 maanden

Werktijd

3 maanden (10 keer wakker worden per dag)

PIR-detectiebereik

7m (max.)

PIR-detectiehoek

100 °
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5. Juridische kennisgeving

Ondersteuning
www.arenti.com

Symbolen
=== Gelijkstroom (DC)

hi¢

Cce

O

Gooi geen batterijen of niet-toegestane producten
bij het huisvuil (vuilnis). De gevaarlijke stoffen die
ze waarschijnlijk bevatten, kunnen de gezondheid
of het milieu schaden. Laat uw verkoper deze
producten terugnemen of gebruik de selectieve
inzameling van afval die door uw stad wordt
voorgesteld.

Hierbij verklaart Arenti dat het type
radioapparatuur ‘VBell 1 'in overeenstemming is
met de richtlijn 2014/53 / EU

De volledige test van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres:
www.arenti.com

Alleen voor Gebruik binnenshuis
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Guia de inicio rapido
1. Contenido de la caja 4. Configuracion del dispositivo

2. Descripcion del producto 5. Avisos Legales
3. Instalacion

1. Contenido de la caja

[ e

Camara 1X Adaptador de Cable USB 1X
corriente 1X

© L N

Timbre 1X Empulgueras 3X Destornillador 1X

7N
& = []
Etiqueta de Etiqueta engomada  Guia de inicio rapido 1X
advertencia 1X de 3M 2X

Soporte 1X*

* El soporte esta unido a la camara.

2. Product description

1. Micréfono
2. Lente
3. PIR
4. Boton de timbre
5. Altavoz
10 6. Indicador LED
7
8
9
1

wNa e

. Ranura para tarjeta SD

. Reinicializacién

. USB DC5V

0. Dispositivo
encendido/apagado

©
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1. Indicador LED

2. Altavoz

3. Tono de llamada
4. Volumen

5. Boton de funcién
6. Micro USB

Nota

Para reinicializar el dispositivo, mantenga presionado el botén
de reinicializacion durante 5 segundos.

La cadmara emitira un pitido cuando se complete la operacién.
Indicador LED de cdmara:

Luz roja intermitente (lenta) Espere la configuracion de la red
Luz roja intermitente (rdpida) [Conectando la red

Luz roja fija La red no funciona

Luz azul fija La camara funciona correctamente
Indicador LED de timbre:

Luz roja intermitente Espere el emparejamiento

Luz azul fija Lograr emparejar

3. Instalacién

Instalacion con empulgueras

1. Fije el soporte a la pared con los empulgueras de montaje.
2. Instale la camara en el soporte y fijela con el empulgueras.
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Instalacion con etiqueta engomada de 3M

|

Y

|
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1. Bloquee el soporte a la cdmara con el empulgueras en
la parte inferior.

2. Pegue el 3M al soporte.
3. Pegue el otro lado de 3M a la pared.

4. Configuracion del dispositivo

Paso 1 Encienda su camara.
Paso 2 Conecte su teléfono inteligente a la red Wi-Fi.
Paso 3 Descargue la aplicacion Arenti desde la App
Store o Google Play segun el tipo de su dispositivo.
Paso 4 Abra la aplicacién y registrese para el primer uso.
Paso 5 Siga las instrucciones en pantalla para agregar su
camara.
Para obtener mas informacion, escanee el cédigo QR a

continuacion.
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Nota

Si tiene varias camaras, siga el paso 5 nuevamente para
agregar dispositivos uno por uno.

Para cambiar la red Wi-Fi, restaure la camara a la
configuracion de fabrica y siga el paso 5 para agregar la
camara.

Emparejamiento de timbre

1. Presione brevemente "@&" (dentro de 2 segundos), la luz de
estado parpadea en rojo lentamente y el timbre estara en
modo de emparejamiento.

de areja

2. Presione el botdn del timbre para emparejar, cuando el
estado del timbre la luz se apaga y la cancion se
reproducira automaticamente, el emparejamiento del
timbre es exitoso en este momento.

Descripcion:

1. El timbre se puede conectar a un maximo de ocho timbres.

2. Cuando el timbre esté en modo de emparejamiento,
presione "@" nuevamente (dentro de 2 segundos), el timbre

saldra automaticamente del modo de emparejamiento.

3. Después de agregar el timbre correctamente, el volumen
se ajustara al maximo automaticamente. Cuando esté en el
volumen minimo, volvera al volumen maximo después de
presionar "i)".

4. Cada vez que presione 'd3", se reproducira la siguiente
cancion junto con una luz azul parpadeante.

Al r
parpa O b
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Especificaciones

Tipo de sensor

CMOS de 1/2,7 "

Brillo min. Color 0.01Lux@F1.2
Blanco y negro 0.001Lux@F1.2
Resolucién 3 megapixeles
Lente 3,2 mm F2,0
Obturador 1/25-1/100.000 por segundo
Infrarrojo LED de alta potencia con ICR
Distancia infrarroja 5 metros
Gran angular 130 °
Compresion de video H.264
Tasa de bits 32 Kbps - 2 Mbps
Resolucién méxima 2304 x 1296

Cuadros por segundo

1-25 por segundo

Configuraciones de imagen

Soporta HD/SD; apoyo flip

Almacenamiento

Tarjeta SD (Max 128GB)

Audio Audio bidireccional
Protocolos HTTP, DHCP, DNS
Estandar WiFi IEEE802.11b/g/n
Frecuencia 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Cifrado WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
Seguridad AES128

Temperatura de trabajo | -20°C ~ 50°C

Poder DC5V, 1A

Consumo 4.5W MAX.

Tamafo (mm) 143x57x36

Bateria 6700 mAh

Consumo en espera

200pA (promedio)

Consumo de trabajo

220mA (IR apagado)

Tiempo de espera

10 meses

Tiempo de trabajo

3 meses (10 veces al dia se despierta)

Rango de deteccién PIR

7m (max.)

Angulo de deteccion PIR

100 °
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5. Avisos Legales

Soporte
www.arenti.com

Simbolos

——— Corriente continua (DC)

hi¢

Cce

%

No tire las pilas ni los productos fuera de servicio
con la basura doméstica (basura). Las sustancias
peligrosas que probablemente incluyan pueden
dafar la salud o el medio ambiente. Haga que su
minorista retire estos productos o utilice la
recogida selectiva de basura propuesta por su
ciudad.

Por la presente, Arenti, declara que el tipo de
equipo de radio 'VBell1' cumple con la
Directiva 2014/53/UE

La prueba completa de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la siguiente
direccion de Internet :

www.arenti.com

Sélo para uso en interiores
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Guia rapido
1. Lista de embalagem 4. Configuracao do produto

2. Descricdo do produto 5. Aviso legal
3. Instalacado

1. Lista de embalagem

I

Camera 1X Adaptador de energia 1X  USB cable 1X
- 7 M
© a N
Carril?éo 1X Parafusos 3X Chave de fenda 1X
= []
Adesivo de aviso 1X Adesivo 3M 2X Guia rapido 1X

BSuporte 1X*

* O suporte é conectado a camera.

2. Descricao do produto

1. Microfone

2. Lente

3.PIR

4. Botdo da campainha
5. Palestrante

6. LED indicador
7

8

9

1

wNGa e

5 0o

. Slot para cartdo SD

. Reiniciar

. DC5V USB

0. Dispositivo
LIGADO/DESLIGADO

©
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. Indicador LED

. Palestrante

. Toque

. Volume

. Botdo de fungao
. Micro USB

NP

arw

Aviso prévio

Para reiniciar o dispositivo, pressione e segure o botao
reiniciar por 5s.

A camera emite um bipe quando a operagao é concluida.
Indicador LED da camera:

Luz vermelha piscando (lento) [Aguarde a configuragdo da rede

Luz vermelha piscando (rapido) | Conectando a rede

Luz vermelha fixa A rede nao esta funcionando bem

Luz azul fixa Camera esta funcionando

Indicador LED de carrilhdo:
Luz vermelha piscando Espere pelo emparelhamento

Luz azul fixa Sucesso para emparelhar

3. Instalacao

Instalagdo com parafusos

1. Fixe o suporte na parede com os parafusos de montagem.
2. Instale a camera no suporte e trave-a com o parafuso.
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Instalagdo com adesivos 3M stickers

i
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1. Trave o suporte na camera com o parafuso na parte inferior.
2. Cole as fitas adesivas no suporte.

3. Cole o outro lado das fitas adesivas na parede.

4. Configuracao do produto

Etapa 1 Ligue sua camera.

Etapa 2 Conecte seu smartphone a rede Wi-Fi.

Passo 3 Baixe o aplicativo Arenti da App Store ou Google
Play dependendo do seu dispositivo.

Etapa 4 Inicie o aplicativo e inscreva-se para o primeiro uso.

Etapa 5 Siga as instrugdes na tela para adicionar sua camera.

Para obter mais informagdes, leia o codigo QR.
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Aviso prévio

Se vocé tiver varias cameras, siga a etapa 5 novamente
para adicionar dispositivos um por um.

Para alterar a rede Wi-Fi, restaure as configuracdes de
fabrica da camera e siga a etapa 5 para adicionar a camera.

Emparelhamento de sinos

1. Pressione rapidamente " @ (dentro de 2 segundos), a luz
de status pisca em vermelho lentamente e o sinal sonoro
estara no modo de emparelhamento.

parea

n

. Pressione o botdo da campainha para emparelhar, quando a
luz de status do carrilhdo desligar e a musica tocar
automaticamente, o emparelhamento do carrilhdo foi
bem-sucedido neste momento.

Descrigao:

1. O carrilhdo pode se conectar a no maximo oito campainhas.

2. Quando o sinal sonoro estiver no modo de emparelhamento,
pressione "@&" novamente (dentro de 2 segundos), o sinal
sonoro saira automaticamente do modo de emparelhamento.

. Depois de adicionar o sinal sonoro com sucesso, o volume

sera ajustado ao maximo automaticamente. Quando estiver

no volume minimo, ele retornara ao volume méximo apos

pressionar "Q)".

Cada vez que pressionar '§d", a préxima musica sera

reproduzida junto com a luz azul piscando.

w

»
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Especificagoes

Tipo de sensor

1/2.7 "CMOS

Min. brilho Cor 0.01Lux@F1.2
Preto e branco 0,001Lux@F1.2
Resolugdo 3 megapixels
Lente 32 mmF2,0
Obturador 1/25-1/100.000 por segundo

Infravermelho

LED de alta poténcia com ICR

Distancia infravermelha

5 metros

FOV 130 °
Compressao de video H.264

Taxa de bits 32 Kbps - 2 Mbps
Resolugdo maxima 2304 x 1296

Taxa de quadros

1-25 por segundo

Configurages de imagem

Suporte HD / SD; suporte flip

Armazenamento Cartdo SD (méax. 128 GB)
Audio Audio bidirecional
Protocolos HTTP, DHCP, DNS
Padrdo WiFi IEEE802.11b/g/n
Frequéncia 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Criptografia WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
Seguranga AES128

Temperatura de trabalho |-20°C ~ 50°C

Poder DC5V, 1A

Consumo 4,5 W MAX

Tamanho (mm) 143x57x36

Bateria 6700mAh

Consumo em espera

200pA (média)

Consumo de trabalho

220mA (IR desligado)

Tempo de espera

10 meses

Expediente

3 meses (10 vezes acordar por dia)

Rangle de detec¢do de PIR|

7m (max.)

Angulo de Deteccdo PIR

100 °
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5. Aviso legal
Suporte

www.arenti.com

Simbolos

——= Corrente continua (DC)

Néao jogue baterias ou produtos estragados no lixo
E doméstico (lixo). As substancias perigosas que
mmm podem incluir podem causar danos a satde ou ao
meio ambiente. Faca com que o seu varejista retire
esses produtos ou utilize a coleta seletiva de lixo
proposta pela sua cidade.

Por meio deste, Arenti, declara que o tipo de

C E equipamento de radio 'VBell 1' esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53 / UE
O teste completo da declaracdo de conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
Internet:
www.arenti.com

G Apenas para uso interno
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Kurzanleitung

1. Lieferumfang 4. Geratekonfiguration
2. Produktbeschreibung 5. Rechtlicher Hinweis
3. Installation

1. Lieferumfang

[ e

Kamera 1X Netzadapter 1X USB-Kabe 1X
= 7
W
© J AN
Glocke;piel 1X Schrauben 3X Schraubendreher 1X

& @ ]

Warnaufkleber 1X 3M Aufkleber 2X Benutzerhandbuch 1X

Halterung 1X*

* Die Halterung ist an der Kamera befestigt.

2. Product description

1. Mikrofon

2. Objektive

3. PIR

4. Turklingelknopf
5. Lautsprecher

6. LED-Anzeige
7
8
9
1

wNGa e

5 oo

. SD-Kartenslot

. Zuriicksetzen

. DC5V USB

0. Gerét EIN/AUS

©
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. LED-Anzeige

. Lautsprecher

. Klingelton

. Lautstarke

. Funktionstaste
. Micro USB

oouthwn =

Hinweis
THalten Sie zum Zurlicksetzen des Geréts die Reset-Taste
5 Sekunden lang gedriickt.

Die Kamera piept, wenn der Vorgang abgeschlossen ist.
LED-Anzeige der Kamera:

Blinkendes rotes Licht (langsam|Warten Sie auf das Netzwerk

Blinkendes rotes Licht (schnell) [Netzwerk verbinden

Konstantes rotes Licht Netzwerk funktioniert nicht richtig

Konstantes blaues Licht Kamera funktioniert

LED-Anzeige des Glockenspiels:
Blinkendes rotes Licht Warten Sie auf das Pairing

Konstantes blaues Licht Erfolgreich zu paaren

3. Installation

Installation mit Schrauben

1. Befestigen Sie die Halterung mit den Befestigungsschrauben an
der Wan

2. Setzen Sie die Kamera in die Halterung ein und verriegeln Sie
sie mit der Schraube.
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Installation mit 3M Aufklebern

i
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1. Befestigen Sie die Halterung mit der Schraube unten an der Kamera.
2. Kleben Sie die Klebebander auf die Halterung.

3. Kleben Sie die andere Seite der Klebebander an die Wand.

4. Gerdtekonfiguration

Schritt 1 Schalten Sie lhre Kamera ein.

Schritt 2 Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem
WLAN-Netzwerk.

Schritt 3 Laden Sie die App "Arenti” aus dem App Store oder
dem Google Play (je nach Ihrem Gerét) herunter.

Schritt 4 Starten Sie die App und melden Sie sich
fur die erste Verwendung an.

Schritt 5 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Fiir weitere Informationen scannen Sie den folgenden QR-Code.
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Hinweis

Wenn Sie mehrere Kameras haben,folgen Sie bitte erneut
Schritt 5, um die Gerate nacheinander hinzufiigen.

Um das WLan-Netzwerk zu &ndern, stellen Sie die Kamera
auf die Werkseinstellungen zurtick und fiihren Sie Schritt
5 aus, um die Kamera hinzuzufiigen.

Glockenspiel-Paarung

1. Driicken Sie kurz "@" (innerhalb von 2 Sekunden), die
Statusanzeige blinkt langsam rot und das Glockenspiel
befindet sich im Pairing-Modus.

@ Modus kt

2. Driicken Sie die Tirklingeltaste, um das Pairing durchzufiihren.
Wenn die Glockenspiel-Statusanzeige erlischt und der Titel
automatisch abgespielt wird, ist das Pairing zu diesem
Zeitpunkt erfolgreich.

Beschreibung:

. Das Glockenspiel kann mit maximal acht Turklingeln

verbunden werden.

Wenn sich das Glockenspiel im Pairing-Modus befindet,

drticken Sie erneut "@" (innerhalb von 2 Sekunden). Das

Glockenspiel verlasst automatisch den Pairing-Modus.

. Nach erfolgreichem Hinzufligen des Glockenspiels wird die

Lautstarke automatisch auf das Maximum eingestellt. Wenn

die minimale Lautstéarke erreicht ist, wird nach Driicken von

"Q)" die maximale Lautstarke wiederhergestellt.

Bei jedem Driicken von "f" wird das néchste Lied zusammen

mit einem blinkenden blauen Licht abgespielt.

o

JN

N

w

el

Beim Absp
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Spezifikationen

Sensortyp 1/2,7 "CMOS

Min.Helligkeit Farbe 0.01Lux@F1.2
Schwarzwei3 0.001Lux@F1.2

Auflésung 3 Megapixel

Objektive 3,2mm F2.0

Verschluss 1/25-1/100.000 pro Sekunde

Infrarot Hochleistungs-LED mit ICR

Infrarotabstand 5 Meter

Weitwinkel 130°

Videokompression H.264

Bitrate 32 Kbit/s - 2 Mbit/s

Maximale Auflésun 2304 x 1296

Framerate

1-25 pro Sekunde

Bildeinstellungen

HD/SD unterstiitzt; Umdrehen unterstitzt

Speicherung

SD-Karte (max. 128 GB)

Audio Zwei-Wege-Audio
Protokolle HTTP, DHCP, DNS
WLAN standard IEEE802.11b/g/n
Frequenz 2,4 GHz - 2,4835 GHz
WLAN-Verschliisselung| WPA-PSK/WPA2-PSK
Sicherheit AES128
Arbeitstemperatur -20°C~50°C
Stromversorgung DC5V, 1A
Leistungsaufnahme 4,5 W MAX

GroBe (mm) 143 x 57 x 36
Batterie 6700mAh

Standby-Verbrauch

200 uA (Durchschnitt)

Arbeitsverbrauch

220 mA (IR aus)

Standby-Zeit

10 Monate

Arbeitszeit

3 Monate (10 Mal pro Tag aufwachen)

PIR-Erkennungsbereich

7 m (max.)

PIR-Erkennungswinkel

100 °
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5. Rechtlicher Hinweis

Unterstiitzung
www.arenti.com

Symbole
=== Gleichstrom (DC)

atterien/Akkus oder defekte Produkte nicht im
E Hausm Hausmiill entsorgen. Die méglicherweise
mmm enthalten gefahrlichen Substanzen kénnen fir
die Gesundheit oder die Umwelt schadigen sien.
Geben Sie die Produkte beim Héandler zuriick oder
genben Sie dei an einer Sammelstelle oder bei
einem Recyclinghof ab.

.VBell 1" mit der Richtlinie 2014/53/EG
konform ist.
Der vollstandige Test der EU-Konformitatserklarung

C Arenti erklart hiermit, dass der Funkgeréte Typ

steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:
www.arenti.com

G Nur fiir den Innenbereich
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Guida Rapida

1. Lista di imballaggio 4. Configurazione del
2. Descrizione del prodotto prodotto
3. Installazione 5. Avviso legale

1. Lista di imballaggio

[t

Adattatore di

telecamera 1X alimentazione 1X Cavo USB 1X
- -
© I ¥ N\
Campanello 1X Viti 3X Cacciavite 1X

= []

Adesivo di avvertenza 1X  Adesivo 3M 2X Guida rapida 1X

Staffa 1X *

* La staffa é fissata alla telecamera.

2. Descrizione del prodotto

1. Microfono
2. Obiettivo
3.PIR

4. Pulsante campanello
5. Altoparlante
6
7
8
9
1

wNGa e

5 0o

. Indicatore LED

. Slot per scheda SD

. Reimposta

. DC5V USB

0. Dispositivo ON/OFF

©
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Avviso

. Indicatore LED
Altoparlante

. Suoneria

Volume

Pulsante funzione
. Micro USB

oounhwmn=

Per ripristinare il dispositivo, tenere premuto il pulsante

di ripristino per 5 secondi.

La fotocamera emette un segnale acustico al termine

dell'operazione.

Indicatore LED della fotocamera:

Luce rossa lampeggiante (lenta)

Attendi la configurazione della rete

Luce rossa lampeggiante (veloce)

Collegamento alla rete

Luce rossa fissa

La rete non funziona correttamente

Luce blu fissa

La fotocamera funziona

Indicatore LED della suoneria:

Luce rossa lampeggiante

Attendi I'accoppiamento

Luce blu fissa

Riuscire ad accoppiare

3. Installazione

Installazione con viti

1. Fissare la staffa alla parete con le viti di montaggio.
2. Installare la telecamera nella staffa e bloccarla con la vite.
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Installazione con adesivi 3M

Y
J
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1. Bloccare la staffa alla telecamera con la vite in basso.
2. Attaccare i nastri adesivi alla staffa.

3. Attaccare l'altro lato dei nastri adesivi alla parete.

4. Configurazione del prodotto

Passo 1 Accendi la videocamera.

Passo 2 Collega il tuo smartphone alla rete Wi-Fi.

Passo 3 Scarica I'app "Arenti" dall'App Store o da
Google Play, a seconda del dispositivo.

Passo 4 Avvia I'App e registrati per il primo utilizzo.

Passo 5 Segui le istruzioni sullo schermo per aggiungere
la videocamera.

Per ulteriori informazioni, scansiona il codice QR.
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Avviso

Se hai piu videocamere, segui di nuovo il passaggio 5 per
aggiungere i dispositivi uno per uno.

Per cambiare la rete Wi-Fi, ripristinare la telecamera alle
impostazioni di fabbrica e seguire il passaggio 5 per
aggiungere la telecamera.

Carillon Accoppiamento

1. Premere brevemente "@" (entro 2 secondi), la spia di stato

lampeggia lentamente in rosso e la suoneria sara in
modalita di accoppiamento.

i assc

N

. Premere il pulsante del campanello per accoppiare, quando
la spia di stato del segnale acustico si spegne e la canzone
verra riprodotta automaticamente, |'associazione del
segnale acustico e riuscita in questo momento.

Descrizione:

. Il cicalino puo connettersi a un massimo di otto campanelli.

. Quando il segnale acustico é in modalita di accoppiamento,
premere nuovamente "@&" (entro 2 secondi), il segnale
acustico uscira automaticamente dalla modalita di
accoppiamento.

. Dopo aver aggiunto correttamente la suoneria, il volume
verra regolato automaticamente al massimo. Quando é al
volume minimo, tornera al volume massimo dopo aver
premuto "Q)".

4. Ogni volta che si preme "g", verra riprodotta la canzone

successiva insieme alla luce blu lampeggiante.

N o=

w

[©)
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Specifiche

Tipo di sensore

CMOS da 1/2,7"

Min. luminosita

Colore 0.01Lux@F1.2

Bianco e nero 0.001Lux@F1.2

Risoluzione 3 mega pixel

Lens 3,2 mm F2.0

Otturatore 1/25-1/100.000 al secondo
Infrarossi LED ad alta potenza con ICR
Distanza a infrarossi 5 metri

FOV 130 °

Compressione video H.264

Velocita in bit 32 Kbps - 2 Mbps
Risoluzione massima 2304 x 1296

Frequenza dei fotogrammi

1-25 al secondo

Impostazioni immagine

Supporta HD/SD; supporto flip

Conservazione

Scheda SD (max 128 GB)

Audio Audio bidirezionale
Protocolli HTTP, DHCP, DNS
Standard WiFi IEEE802.11b/g/n
Frequenza 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Crittografia WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
Sicurezza AES128

Temperatura di lavoro -20°C ~ 50°C

Energia DC5V, 1A

Consumo 4,5 W MAX
Dimensioni (mm) 143x57x36

Batteria 6700 mAh

Consumo in standby

200pA (media)

Consumo di lavoro

220mA (IR spento)

Tempo di standby

10 mesi

Orario di lavoro

3 mesi (10 risvegli al giorno)

PIR Detection Rangle

7 m (massimo)

Angolo di rilevamento PIR

100 °
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5. Avviso legali

Suporte
www.arenti.com

Simbolos

——= Corrente continua (DC)

E Non gettare batterie o prodotti fuori uso con i

rifiuti domestici (immondizia). Le sostanze

EEEE ericolose che possono includere possono
danneggiare la salute o I'ambiente. Fai in modo
che il tuo rivenditore ritiri questi prodotti o
utilizza la raccolta differenziata dei rifiuti proposta
dalla tua citta.

Con la presente, Arenti, dichiara che il tipo di
c E apparecchiatura radio "VBell 1" &
conforme a Direttiva 2014/53 / UE
Il test completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.arenti.com

ﬁ Solo per uso interno
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Kpatkoe pykoBopcTBO

1. YNakoBOuUHbIit AncT 4. KoHdurypaunsa yctponctea
2. OnucaHue 5. MpaBoBoe yBegoMIeHNE
3. YcraHoBka

1. YNnakoBOUYHbIN NUCT

I

Kamepa 1X Apantep nutaHua 1X Ka6enb USB 1X
v 7
° I N\
3BoHOK 1X BuHTbl 1X OtsepTka 1X
‘ D
Mpeaynpexgaatowas Haknenka 3M 2X PykoBoacTBO
Haknenka 1X nonssosaten 1X

KpoHwTeitH 1X*

* KpoHWTeNH NpukpenieH K kamepe.

2. OnucaHume

1. MukpodoH
= 2. O6bekTuB
@ 3.PIR
— 4. KHonka asepHoro
o 3BOHKa.

5. Cnukep
6. HanKaTop cocTosiHuA

wNg e

Boo

4 7. Cnot ana C/l-kapTbl
6 @ 8. Cbpoc
9. DC5V USB
N 10. BkntoueHue/BbikatoueHe
ycTpoicTBa.
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1. nankaTop
COCTOAHUA

. Cnvkep

. PuHrToH

Ob6bem

. ®yHKUMOHaNbHas
KHOMKa

6. Mukpo-USB

Ul wN

3ameTKa
YT106bI NepesarpysnTb YCTPOWCTBO, HAXXMUTE U yAepXKuBaiiTe
KHOMKy cbpoca B TeueHue 5 cekyHA.
Mo 3aBeplueHnK onepaLMmn kKamepa NojaeT 3BYKOBOW CUTHas.
CBETOAVOAHBIV MHAMKATOP Kamepbil:

Muratowmit kpacHbiin ceet (MeaneHHo)| MogoxanTe, noka ceTs

Mwuratowmin KpacHbiin cBeT (6bICTPO) MoakntoueHne k cetn
DUKCMPOBAHHBIV KpacHbIN CBeT CeTb HencnpasHa
DUKCUPOBaHHBIN CUHWI CBET Kamepa pabotaet

CBETOAMOAHBIN UHANKATOP 3BOHKA:

Muratowmin KpacHbln cBeT [oxantech conpsaxenus

DUKCMPOBaHHbBIN CMHUI CBET Mpeycnets B Nnape

3. YcTtaHOBKa

YcraHoBKa BUHTaMu

1. MpurkpenuTe KPOHLUTENH K CTEHe C MOMOLLbHO MOHTaXHbIX BUHTOB.

2. YcTaHOBUTE KaMmepy B KPOHLUTENH U 3adUKCUPYATe BUHTOM.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



YcTaHoBKa ¢ Haknerikamu 3M

i

g

',

U

1. 3akpenuTe KPOHLUTEH Ha KaMepe BUHTOM BHU3Y.
2. MNpurknenTe MNKYHO NEHTY K KPOHLUTENHY.

3. MNpuikneinTe Apyryro CTOPOHY KNEKOW NIEHTbI K CTeHe.

4. KoHpurypaumsa ycTtpoucrtBea

War 1 Bkatounute kamepy.

War 2 Moakntounte cmapTPpoH k cetn Wi-Fi.

War 3 3arpy3ute npunoxexue Arenti ns App Store nan
Google Play B 3aBMCMMOCTM OT BalLero ycTponcTaa.

LWar 4 3anycTuTe NpuaoXeHUe v 3aperncTpupynTecs 4ns
nepBOro MCMoib3oBaHUA.

War 5 CneaynTe MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe, 4Tobbl
Aob6aBnTb Kamepy.

[na nonyyeHuns AONONHUTENBHON MHPOPMALMK OTCKaHUpyTe

QR-koa.
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3ameTtka

Ecnn y Bac HeCcKo/bKO Kamep, MoBTOpwWTe wWar 5 ewe pas,
4YTO6bI f06aBAATL YCTPOWCTBA OAHO 33 APYTUM.

YT106bI U3MeHUTL ceTb Wi-Fi, BoccTaHOBMTE 3aBOACKME
HaCTPOMKMN Kamepbl U BbIMOAHWTE Wwar 5, 4uto6bl 406aBUTH
Kamepy.

Conps>keHne 3BOHKOB
. KopoTkoe HaxaTve «& » (B TeueHne 2 CeKyHA), MHANKaTOP

COCTOAHUA MEANIEHHO MUTraeT KPacCHbIM, 1 3ByKOBOW CUrHan
nepeiaeT B pexxvim COnpsXeHns.

JN

DAXEr

iratb Kp

n

HaxxmuTe KHOMKY ABEPHOrO 3BOHKa Ans conpsxkenus. Koraa
WHANKATOP COCTOAHMA 3BYKOBOrO CUrHasa noracHeT, U necHs
6y/eT BOCNPOV3BOANTLCA aBTOMATUYECKM, COMPsXEHNE
3BYKOBOIO CUrHasia B 3TO BPeMs BbINOJIHEHO yCMNELWHO.
OnucaHue:

1. 3BOHOK MOXeT NOAKNHOYATLCA MAaKCMMYM K BOCbMW ABEPHbIM
3BOHKaM.

N

Korpaa 3ByKOBOW CUrHaN HaXOAWUTCA B PeXKMMe COMPAXEHNs,
CHOBa HaXXmuTe « &» (B Te4eHne 2 CeKyH/), 3ByKOBOW CUrHan
aBTOMaTU4eCcKkmn BbII;I,D,ET U3 pexknma conpsa>xeHus.

. Mocne ycnewHoro ao6aBneHnA 3BOHKa rPOMKOCTb byaeT
aBTOMaTU4YeCcKn yCTaHOBJ/IeHa Ha MakCUMYyM. KOI’Aa OH
HaxoAMTCA Ha MUHUMaNbHOM YPOBHE rPOMKOCTM, OH BepHeTCA
K MaKcvMa/ibHOMY YPOBHIO nocie Haxatus ") "

4. Kaxxaoe HaxxaTue «fJ» byAeT BOCNpon3BOANTb CeAyHOLLYO

NecHo BMecTe C MUTatoLL M CUHUM CBETOM.

w

Mpw B!

o
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XapakTepuctukm

Tun gatuvka

1/2.7 "CMOS

MuH. apKoCTb

Liset 0.01Lux@F1.2

YepHo-6enbii 0.001Lux@F1.2

pa3spelueHue 3 meranukcens
JInHza 3,2 mm F2.0
3atBop 1/25-1/100 000 B cekyHay

VIHdpakpacHbIi

CBeToAMOZ BbICOKOW MOLHOCTY € ICR

WHdpakpacHoe pacctosHne 5 meTpoB

FOV 130 °

Cxatune BUaeo H.264

Butpent 32 Kéut/c - 2 MéuT/c
MakcumansHoe paspelerve | 2304 x 1296

YacToTa kagpos

1-25 B cekyHAy

HacTpoiikn nsobpaxeHws

Mopaepxxka HD/SD; noaaepxkka davn

MecTto xpaHeHus

SD-kapta (makc. 128 'b)

Ayano [lBycTOpOHHEE ayAno
MpoTokobl HTTP, DHCP, DNS
Crangapt Wi-Fi IEEE802.11b /g /n
YacroTa 24Ty -2,48351Ty,
Lndpposarue WiFi WPA-PSK/WPA2-PSK
BesonacHocTb AES128

Pabouas Temnepatypa -20°C ~ 50°C
MoluHocTb DC5V, 1A
Motpebnexve 4,5 Bt makc.

Pazmep (Mm) 143x57x36
AKKyMynaTop 6700 MAY

Motpe6nerue B pexume oxuaaHna

200 MKA (B cpeaHem)

Pacxog, pa6ortbl

220 MA (K BbikntOUEH)

Bpems oxungaHus 10 mecsueB

Pabouee Bpems 3 mecsua (10 pas npockinaTbes B AeHb)
[lanazon o6HapyxeHus PIR | 7 M (MaKc.)

Yron obHapysxeHus PIR 100 °
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5. NpaBoBoe yBegomneHune
Moppeprkka

www.arenti.com

CumMmBObI

———= MocTosHHbIN TOK (DC)

He BbibpacbiBaiTe 6aTapenku MW BbilUeALLYO U3
E\/ CTPOA NPOAYKLMIO BMECTE C 6bITOBLIMU OTXOAaMU
mmm  (Mycopom). OnacHble Bel,ecTBa, KOTOpble OHU MOTYT
copepxaTtb, MOTyT HaHeCTV Bpe/ 340POBbIO UK
oKkpyxatolleit cpeje. 3acTaBbTe Ballero npoAasLa
3abpatb 3TW TOBapbl MU NCNO/b3YNTE BbIGOPOYHbIV
cbop Mycopa, NpeAnOXeHHbIN BallUM rOPOAOM.

Hactosiwmm Arenti 3asBasier, uto

C E paanoobopyposaHue Tuna «VBell 1» cootBeTcTBYyET
TpeboBaHuam Aupektusa 2014/53 / EC
MonHbI TekcT geknapaumnm cootBetcTBus EC
AOCTYNeH no caeaytouemy agpecy B MHTepHerte:
www.arenti.com

G Tonbko gnsa BHYTPEHHEro ncrnosab3oBaHua
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Hizh baslangi¢ Kilavuzu

1. Paket listesi 4. Uriin yapilandirmasi
2. Urtin agiklamasi 5. Yasal uyar
3. Kurulum

1. Paket listesi

©
I R

Kamera 1X Glg adaptoru 1X USB kablosu 1X
7
N 2N
Vidalar 3X Tornavida 1X
= []
Uyari etiketi 1X 3M ¢ikartmasi 2X Hizl kilavuz 1X

Parantez 1X*

* Parantez kameraya takilir.

2. Uriin agiklamasi

Mikrofon

Mercek

PIR

Kapi zili dugmesi
Konusmaci

LED g0stergesi

SD kart yuvasi
Sifirla

DC5V USB

0. Cihaz ACIK/KAPALI

wNa e

B oo

O,

SJVeNOUAWN =
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Farkina varmak

. LED gostergesi
Hoparlor

. Zil sesi

Hacim

Islev digmesi
. Mikro USB

Srawn

Cihazi sifirlamak igin sifirlama digmesini 5 saniye basil tutun.
islem tamamlandiginda kamera bip sesi gikarir.

Kameranin LED gOstergesi:

Yanip sénen kirmizi 1sik (yavas)

Ag yapilandirmasini bekleyin

Yanip sénen kirmizi itk (hizh)

Agi baglama

Sabit kirmizi i1sik

Ag arizal

Sabit mavi 151k

Kamera diizgiin calisiyor

Can LED gostergesi:

Yanip sonen kirmizi 1sik

Eslesmeyi bekleyin

Sabit mavi 151k

Eslemeyi basarin

3. Kurulum

Vidalarla kurulum

1. Destegi, montaj vidalariyla duvara sabitleyin.
2. Kamerayi brakete takin ve vidayla kilitleyin.
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3M etiketlerle kurulum

1. Braketi kameraya alttaki vida ile kilitleyin.
2. Yapiskan bantlari dirsege yapistirin.

3. Yapiskan bantlarin diger tarafini duvara yapistirin.

4. Uriin yapilandirmasi

Adim 1 Kameranizi agin.

Adim 2 Akilli telefonunuzu Wi-Fi agina baglayin.

Adim 3 Cihaziniza bagh olarak App Store veya Google
Play'den Arenti uygulamasini indirin.

Adim 4 Uygulamay:i baslatin ve ilk kullanim icin kaydolun.

Adim 5 Kameranizi eklemek icin ekrandaki talimatlari
izleyin.

Daha fazla bilgi icin QR kodunu tarayin.
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Farkina varmak

Birden fazla kameraniz varsa, cihazlari tek tek eklemek icin

lutfen 5. adimi tekrar izleyin.

Wi-Fi agini degistirmek igin, litfen kamerayi fabrika

ayarlarina geri ylkleyin ve kameray eklemek i¢in 5. adimi

izleyin.

Can Eslestirme

1. Kisa basis "@&" (2 saniye icinde), durum 15191 yavasca kirmizi
renkte yanip séner ve ¢an eslestirme modunda olacaktir.

2. Zil durumu 15191 séndiglinde ve sarki otomatik olarak
calmaya basladiginda eslestirmek icin kapi zili digmesine
basin, zil eslestirme su anda basarilidir.

Agiklama:

1. Can, maksimum sekiz kapi ziline baglanabilir.

2. Can eslestirme modundayken tekrar "@" digmesine basin
(2 saniye icinde), zil otomatik olarak eslestirme modundan
¢ikacaktir.

w

Zili basariyla ekledikten sonra, ses otomatik olarak
maksimuma ayarlanacaktir. Minimum ses diizeyindeyken,
"i)" diigmesine bastiktan sonra maksimum ses diizeyine
donecektir.

4. '§" diigmesine her basildiginda, yanip sénen mavi isikla
birlikte bir sonraki sarki calinir.

ses|
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Teknik Ozellikler

Sensor tipi 1/2,7 "CMOS
Min. parlakhk Renkli 0.01Lux@F1.2
Siyah ve beyaz 0.001Lux@F1.2
¢6zlim 3 Mega piksel
Lens 3,2 mm F2,0
Deklansér Saniyede 1/25-1/100.000
Kizilétesi ICR ozellikli yiiksek giicli LED
Kizilotesi mesafe 5 metre
FOV 130 °
Video sikistirma H.264
Bit hizi 32Kbps - 2Mbps
Maksimum ¢ozinurlik | 2304 x 1296

Kare hizi

Saniyede 1-25

Goriintu ayarlan

HD/SD destegi; destek gevirme

Depolama SD kart (Maks. 128GB)
Ses iki yonlii ses
Protokoller HTTP, DHCP, DNS
WiFi standardi IEEE802.11b/g/n
Siklik 2,4 GHz - 2,4835 GHz
WiFi sifreleme WPA-PSK/WPA2-PSK
Glvenlik AES128

Calisma sicakligi -20°C ~ 50°C

Giig DC5V, 1A

Tiketim 4,5 W MAKS.

Boyut (mm) 143x57x36

Batarya 6700 mAh

Bekleme tiketimi 200pA (ortalama)

is tiketimi 220mA (IR kapali)
Bekleme siresi 10 ay

Calisma zamani 3 ay (giinde 10 defa uyanma)
PIR Algilama Dikdértgen | 7m (Maks.)

PIR Algilama Agisi 100 °
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5. Yasal uyarn
Destek

www.arenti.com

Semboller
———= Dogru akim (DC)

Pilleri veya bozuk driinleri evsel atiklarla (cop)
E birlikte atmayin. icerebilecekleri tehlikeli maddeler,
mmm sagliga veya cevreye zarar verebilir. Saticinizin bu
Grinleri geri almasini saglayin veya sehriniz
tarafindan onerilen segici ¢c6p toplama hizmetini
kullanin.

in 2014/53 / EU Direktifi ile uyumlu oldugunu
beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam testi asagidaki internet

C E isbu belge ile Arenti, radyo ekipmani tipi "VBell 1"

adresinde mevcuttur:
www.arenti.com

G Sadece kapali alanda kullanim igin
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